Fare Sheet - Public Range - London Routes

Gamme de prix - Gamme groupe eur’OStar’

Tarieflijst - groepstarieven

Sales from / Ventes a partir de / Verkoop vanaf: 23/04/2024

Sales until / Ventes jusqu'au / Verkoop tot: -

Travel from / Voyages a partir de / Reis van: 04/11/2024

Travel until / Voyages jusqu'au / Reis tot: -

Last updated/ Derniére mise-a-jour/ Laatst bijgewerkt: 14/03/2024

UPDATES / MISES-A-JOUR / UPDATES: =




Fare Sheet - Public Range - London Routes London<>Continent GBP : euposta’,

Pricing by O/D: London<>Continent GBP

St Pancras St Pancras St Pancras St Pancras St Pancras
Demography Product Bucket Tariff Code International<> International<> International<> International<> International<> Exchange Refund Micro Conditions
Paris Nord Lille Europe Bruxelles Midi Amsterdam Central Rotterdam Central
SINGLE HALF RETURN Single Half Return Single Half Return Single Half Return Single Half Return Single Half Return [l ‘°;:pi’°’°’e “”“’d“:‘;""er up ‘°;3P?°'°’° “”“’d“:‘;""er Single  Half Return
EUROSTAR PREMI
AO1 A01PFXASBGN A01PFXARBGN £ 345 £ 290 £ 299 £ 275 £ 299 £ 275 £ 339 £ 290 £ 339 £ 290
ADULT A02 A02PFXASBGN A02PFXARBGN £ 325 £ 275 £ 279 £ 259 £ 279 £ 259 £ 315 £ 275 £ 315 £ 275 101 106
AAO Lead-In AAOPFXARBGN £ 245 £ 209 £ 209 £ 229 £ 229
ESTAR PUB PREM AJO SuperPeak AJOPFXASBGN AJOPFXARBGN £ 375 £ 325 £ 335 £ 305 £ 335 £ 305 £ 365 £ 325 £ 365 £ 325 \oFee NO FEE NO FEE NO FEE
- AO1 AO1PFXCSBGN AO01PFXCRBGN £ 345 £ 290 £ 299 £ 275 £ 299 £ 275 £ 339 £ 290 £ 339 £ 290
CHILD A02 A02PFXCSBGN AO02PFXCRBGN £ 325 £ 275 £ 279 £ 259 £ 279 £ 259 £ 315 £ 275 £ 315 £ 275 102 107
AAO Lead-In AAOPFXCRBGN £ 245 £ 209 £ 209 £ 229 £ 229
AJO SuperPeak AJOPFXCSBGN AJOPFXCRBGN £ 375 £ 325 £ 335 £ 305 £ 335 £ 305 £ 365 £ 325 £ 365 £ 325
EUROSTAR PLUS
Ho1 HO1PSXASBGN HO1PSXARBGN £ 270 £ 234 £ 252 £ 219 £ 252 £ 219 £ 270 £ 234 £ 270 £ 234
Ho3 HO3PSXASBGN HO3PSXARBGN £ 252 £ 219 £ 235 £ 204 £ 235 £ 204 £ 252 £ 219 £ 252 £ 219
Ho5 HO5PSXASBGN HO5PSXARBGN £ 229 £ 199 £ 218 £ 189 £ 218 £ 189 £ 229 £ 199 £ 229 £ 199
Ho6 HOBPSXASBGN HOBPSXARBGN £ 206 £ 179 £ 195 £ 169 £ 195 £ 169 £ 206 £ 179 £ 206 £ 179
Hos HOBPSXASBGN HOBPSXARBGN £ 183 £ 159 £ 172 £ 149 £ 172 £ 149 £ 183 £ 159 £ 183 £ 159
ADULT H11 H11PSXASBGN H11PSXARBGN £ 160 £ 139 £ 155 £ 134 £ 155 £ 134 £ 160 £ 139 £ 160 £ 139 m 116
H15 H15PSXASBGN H15PSXARBGN £ 137 £ 19 £ 137 £ 19 £ 137 £ 19 £ 137 £ 19 £ 137 £ 119
H17 H17PSXASBGN H17PSXARBGN £ 14 £ 9 £ 14 £ 9 £ 14 £ 9 £ 14 £ 99 £ 14 £ 99
H19 H19PSXASBGN H19PSXARBGN £ 97 £ 84 £ 97 £ 84 £ 97 £ 84 £ 97 £ 84 £ 97 £ 84
HAO Lead-In HAOPSXARBGN £ 70 £ 70 £ 70 £ 70 £ 70
ESTAR PUB PLUS HJO SuperPeak HJOPSXASBGN HJOPSXARBGN £ 281 £ 244 £ 264 £ 229 £ 264 £ 229 £ 281 £ 244 £ 281 £ 244 \oFEE NA FEE NA
I Ho1 HO1PSXCSBGN HO1PSXCRBGN £ 189 £ 163 £ 176 £ 153 £ 176 £ 153 £ 189 £ 163 £ 189 £ 163
Ho3 HO3PSXCSBGN HO3PSXCRBGN £ 176 £ 153 £ 164 £ 142 £ 164 £ 142 £ 176 £ 153 £ 176 £ 153
Ho5 HO5PSXCSBGN HO5PSXCRBGN £ 148 £ 129 £ 141 £ 122 £ 141 £ 122 £ 148 £ 129 £ 148 £ 129
Ho6 HOBPSXCSBGN HOBPSXCRBGN £ 103 £ 89 £ 97 £ 84 £ 97 £ 84 £ 103 £ 89 £ 103 £ 89
Hos HO8PSXCSBGN HOBPSXCRBGN £ 91 £ 79 £ 86 £ 74 £ 86 £ 74 £ 91 £ 79 £ 91 £ 79
CHILD H11 H11PSXCSBGN H11PSXCRBGN £ 88 £ 76 £ 85 £ 73 £ 85 £ 73 £ 88 £ 76 £ 88 £ 76 12 "7
H15 H15PSXCSBGN H15PSXCRBGN £ 82 £ 71 £ 82 £ 71 £ 82 £ 71 £ 82 £ 71 £ 82 £ 7
H17 H17PSXCSBGN H17PSXCRBGN £ 74 £ 64 £ 74 £ 64 £ 74 £ 64 £ 74 £ 64 £ 74 £ 64
H19 H19PSXCSBGN H19PSXCRBGN £ 67 £ 58 £ 67 £ 58 £ 67 £ 58 £ 67 £ 58 £ 67 £ 58
HAO Lead-In HAOPSXCRBGN £ 49 £ 49 £ 49 £ 49 £ 49
HJO SuperPeak HJOPSXCSBGN HJOPSXCRBGN £ 197 £ 171 £ 185 £ 161 £ 185 £ 161 £ 197 £ 171 £ 197 £ 171
BO1 BO1PSXASBGN BO1PSXARBGN £ 218 £ 189 £ 206 £ 179 £ 206 £ 179 £ 218 £ 189 £ 218 £ 189
BO2 BO2PSXASBGN BO2PSXARBGN £ 195 £ 169 £ 183 £ 159 £ 183 £ 159 £ 195 £ 169 £ 195 £ 169
BO3 BO3PSXASBGN BO3PSXARBGN £ 172 £ 149 £ 160 £ 139 £ 160 £ 139 £ 172 £ 149 £ 172 £ 149
BO5 BOSPSXASBGN BO5PSXARBGN £ 149 £ 129 £ 143 £ 124 £ 143 £ 124 £ 149 £ 129 £ 149 £ 129
BO7 BO7PSXASBGN BO7PSXARBGN £ 126 £ 109 £ 126 £ 109 £ 126 £ 109 £ 126 £ 109 £ 126 £ 109
BO9 BO9PSXASBGN BO9PSXARBGN £ 109 £ 9% £ 109 £ 9% £ 109 £ 9% £ 109 £ 94 £ 109 £ 94
ADULT B10 B10PSXASBGN B10PSXARBGN £ 97 £ 84 £ 97 £ 84 £ 97 £ 84 £ 97 £ 84 £ 97 £ 84 11 116
B11 B11PSXASBGN B11PSXARBGN £ 86 £ 74 £ 86 £ 74 £ 86 £ 74 £ 86 £ 74 £ 86 £ 74
B12 B12PSXASBGN B12PSXARBGN £ 74 £ 64 £ 74 £ 64 £ 74 £ 64 £ 74 £ 64 £ 74 £ 64
B14 B14PSXASBGN B14PSXARBGN £ 63 £ 54 £ 63 £ 54 £ 63 £ 54 £ 63 £ 54 £ 63 £ 54
B16 B16PSXASBGN B16PSXARBGN £ 57 £ 49 £ 57 £ 49 £ 57 £ 49 £ 57 £ 49 £ 57 £ 49
B18 B18PSXASBGN B18PSXARBGN £ 51 £ 4 £ 51 £ 4 £ 51 £ 4 £ 51 £ 4 £ 51 £ 44
BAO Lead-In BAOPSXARBGN £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39
ESTAR PUB STD BJO SuperPeak BJOPSXASBGN BJOPSXARBGN £ 235 £ 204 £ 224 £ 194 £ 224 £ 194 £ 241 £ 209 £ 241 £ 209 \oFEE NA FEE NA
. BO1 BO1PSXCSBGN BO1PSXCRBGN £ 152 £ 132 £ 144 £ 125 £ 144 £ 125 £ 152 £ 132 £ 152 £ 132
BO2 BO2PSXCSBGN BO2PSXCRBGN £ 136 £ 18 £ 128 £ 11 £ 128 £ 11 £ 136 £ 18 £ 136 £ 118
BO3 BO3PSXCSBGN BO3PSXCRBGN £ 120 £ 104 £ 12 £ 97 £ 12 £ 97 £ 120 £ 104 £ 120 £ 104
BO5 BOSPSXCSBGN BO5PSXCRBGN £ 89 £ 7 £ 85 £ 74 £ 85 £ 74 £ 89 £ 7 £ 89 £ 7
BO7 BO7PSXCSBGN BO7PSXCRBGN £ 75 £ 65 £ 75 £ 65 £ 75 £ 65 £ 75 £ 65 £ 75 £ 65
BO9 BO9PSXCSBGN BO9PSXCRBGN £ 54 £ 47 £ 54 £ 47 £ 54 £ 47 £ 54 £ 47 £ 54 £ 47
CHILD B10 B10PSXCSBGN B10PSXCRBGN £ 48 £ 42 £ 48 £ 2 £ 48 £ 2 £ 48 £ 42 £ 48 £ 42 12 17
B11 B11PSXCSBGN B11PSXCRBGN £ 43 £ 37 £ 43 £ 37 £ 43 £ 37 £ 43 £ 37 £ 43 £ 37
B12 B12PSXCSBGN B12PSXCRBGN £ 40 £ 35 £ 40 £ 3B £ 40 £ 3B £ 40 £ 35 £ 40 £ 35
B14 B14PSXCSBGN B14PSXCRBGN £ 37 £ 32 £ 37 £ 32 £ 37 £ 32 £ 37 £ 32 £ 37 £ 32
B16 B16PSXCSBGN B16PSXCRBGN £ 37 £ 31 £ 37 £ 31 £ 37 £ 31 £ 37 £ 31 £ 37 £ 31
B18 B18PSXCSBGN B18PSXCRBGN £ 35 £ 30 £ 35 £ 0 £ 35 £ 0 £ 35 £ 30 £ 35 £ 30
BAO Lead-In BAOPSXCRBGN £ 28 £ 28 £ 28 £ 28 £ 28
BJO SuperPeak BJOPSXCSBGN BJOPSXCRBGN £ 165 £ 143 £ 157 £ 136 £ 157 £ 136 £ 169 £ 147 £ 169 £ 147
Wheelchair, Companion & Assistance
ADULT W00 Wheelchair WOOPSXASBGN WOOPSXARBGN £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 123 121
CHILD ESTAR_PUB_WC W00 WOOPSXCSBGN WOOPSXCRBGN £ 27 £ 27 £ 27 £ 27 £ 27 £ 27 £ 27 £ 27 £ 27 £ 27 124 122
ADULT c00 Companion COOPSXASBGN COOPSXARBGN £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 NO FEE NIA FEE NIA 127 125
ESTAR_PUB_PREM A0t AO01PFXHSBGN AO1PFXHRBGN £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 105 110
ASSISTANCE ESTAR_PUB_PLUS Ho1 Assistance HO1PSXHSBGN HO1PSXHRBGN £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 115 120
ESTAR_PUB_STD BO1 BO1PSXHSBGN BO1PSXHRBGN £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39 £ 39



Fare Sheet - Public Range - London Routes London<>Continent EUR eu,"ostaf’

Pricing by O/D: London<>Continent EUR

Paris Nord<> Lille Europe<> Bruxelles Midi<> Amsterdam Central<> Rotterdam Central<>

Demography Product Bucket [eniicece St Pancras International = St Pancras International = St Pancras Intemnational St Pancras International St Pancras International

Exchange Refund Micro Conditions

SINGLE HALF RETURN Single Half Return Single Half Return Single Half Return Single Half Return Single Half Return “"'°;;‘p':°‘°’° “"'°::;'(a“°’ up “’;Ep't’e"”e up “’::;“““ Single  Half Return
A01 AO1PFXASBEN AO1PFXARBEN € 415 € 350 € 345 € 325 € 345 € 325 € 385 € 339 € 385 € 339
ADULT A02 AO2PFXASBEN AO2PFXARBEN € 375 € 325 € 325 € 299 € 325 € 299 € 365 € 319 € 365 € 319 101 .
AAO Lead-In AAOPFXARBEN € 285 € 239 € 239 € 259 € 259
ESTAR PUB PREM AJO SuperPeak AJOPFXASBEN AJOPFXARBEN € 445 € 385 € 390 € 365 € 390 € 365 € 415 € 365 € 415 € 365 \oFeE NO FEE NO FEE NO FEE
- A01 AO1PFXCSBEN A01PFXCRBEN € 415 € 350 € 345 € 325 € 345 € 325 € 385 € 339 € 385 € 339
CHILD A02 A02PFXCSBEN A02PFXCRBEN € 375 € 325 € 325 € 299 € 325 € 299 € 365 € 319 € 365 € 319 102 107
AAO Lead-In AAOPFXCRBEN € 285 € 239 € 239 € 259 € 259
AJO SuperPeak AJOPFXCSBEN AJOPFXCRBEN € 445 € 385 € 390 € 365 € 390 € 365 € 415 € 365 € 415 € 365
HO1 HO1PSXASBEN HO1PSXARBEN € 321 € 279 € 298 € 259 € 298 € 259 € 321 € 279 € 321 € 279
HO3 HO3PSXASBEN HO3PSXARBEN € 293 € 254 € 275 € 239 € 275 € 239 € 293 € 254 € 293 € 254
HO5 HOSPSXASBEN HO5PSXARBEN € 264 € 229 € 252 € 219 € 252 € 219 € 264 € 229 € 264 € 229
Ho6 HOBPSXASBEN HOBPSXARBEN € 235 € 204 € 229 € 199 € 229 € 199 € 235 € 204 € 235 € 204
Ho8 HO8PSXASBEN HO8PSXARBEN € 206 € 179 € 206 € 179 € 206 € 179 € 206 € 179 € 206 € 179
ADULT H11 H11PSXASBEN H11PSXARBEN € 178 € 154 € 178 € 154 € 178 € 154 € 178 € 154 € 178 € 154 m 116
H15 H15PSXASBEN H15PSXARBEN € 149 € 129 € 149 € 129 € 149 € 129 € 149 € 129 € 149 € 129
H17 H17PSXASBEN H17PSXARBEN € 126 € 109 € 126 € 109 € 126 € 109 € 126 € 109 € 126 € 109
H19 H19PSXASBEN H19PSXARBEN € 109 € 9% € 109 € 9% € 109 € 9% € 109 € 9% € 109 € 94
HAO Lead-In HAOPSXARBEN € 80 € 80 € 80 € 80 € 80
ESTAR PUB PLUS HJO SuperPeak HJOPSXASBEN HJOPSXARBEN € 333 € 289 € 310 € 269 € 310 € 269 € 333 € 289 € 333 € 289 \oFEE NA FEE N/A
- HO1 HO1PSXCSBEN HO1PSXCRBEN € 224 € 195 € 208 € 181 € 208 € 181 € 224 € 195 € 224 € 195
HO3 HO3PSXCSBEN HO3PSXCRBEN € 205 € 177 € 192 € 167 € 192 € 167 € 205 € 177 € 205 € 177
HO5 HO5PSXCSBEN HO5PSXCRBEN € 171 € 148 € 163 € 142 € 163 € 142 € 171 € 148 € 171 € 148
Ho6 HOBPSXCSBEN HOBPSXCRBEN € 17 € 102 € 14 € 9 € 14 € 9 € 17 € 102 € 17 € 102
Ho8 HOBPSXCSBEN HOBPSXCRBEN € 103 € 89 € 103 € 89 € 103 € 89 € 103 € 89 € 103 € 89
CHILD H11 H11PSXCSBEN H11PSXCRBEN € 97 € 84 € 97 € 84 € 97 € 84 € 97 € 84 € 97 € 84 112 "7
H15 H15PSXCSBEN H15PSXCRBEN € 89 € 77 € 89 € 77 € 89 € 77 € 89 € 77 € 89 € 77
H17 H17PSXCSBEN H17PSXCRBEN € 81 € 70 € 81 € 70 € 81 € 70 € 81 € 70 € 81 € 70
H19 H19PSXCSBEN H19PSXCRBEN € 76 € 65 € 76 € 65 € 76 € 65 € 76 € 65 € 76 € 65
HAO Lead-In HAOPSXCRBEN € 56 € 56 € 56 € 56 € 56
HJO SuperPeak HJOPSXCSBEN HJOPSXCRBEN € 234 € 203 € 217 € 189 € 217 € 189 € 234 € 203 € 234 € 203
BO1 BOTPSXASBEN BO1PSXARBEN € 247 € 214 € 235 € 204 € 235 € 204 € 247 € 214 € 247 € 214
B02 BO2PSXASBEN BO2PSXARBEN € 218 € 189 € 212 € 184 € 212 € 184 € 224 € 194 € 224 € 194
BO3 BO3PSXASBEN BO3PSXARBEN € 189 € 164 € 189 € 164 € 189 € 164 € 189 € 164 € 189 € 164
BO5 BO5PSXASBEN BO5PSXARBEN € 155 € 134 € 155 € 134 € 155 € 134 € 155 € 134 € 155 € 134
BO7 BO7PSXASBEN BO7PSXARBEN € 132 € 114 € 132 € 14 € 132 € 14 € 132 € 14 € 132 € 114
B09 BO9PSXASBEN BO9PSXARBEN € 120 € 104 € 120 € 104 € 120 € 104 € 120 € 104 € 120 € 104
ADULT B10 B10PSXASBEN B10PSXARBEN € 109 € % € 109 € 9% € 109 € 9% € 109 € 9% € 109 € 94 111 116
B11 B11PSXASBEN B11PSXARBEN € 97 € 84 € 97 € 84 € 97 € 84 € 97 € 84 € 97 € 84
B12 B12PSXASBEN B12PSXARBEN € 86 € 74 € 86 € 74 € 86 € 74 € 86 € 74 € 86 € 74
B14 B14PSXASBEN B14PSXARBEN € 74 € 64 € 74 € 64 € 74 € 64 € 74 € 64 € 74 € 64
B16 B16PSXASBEN B16PSXARBEN € 63 € 54 € 63 € 54 € 63 € 54 € 63 € 54 € 63 € 54
B18 B18PSXASBEN B18PSXARBEN € 57 € 49 € 57 € 49 € 57 € 49 € 57 € 49 € 57 € 49
BAO Lead-In BAOPSXARBEN € 44 € 44 € 44 € 44 € 44
ESTAR PUB STD BJO SuperPeak BJOPSXASBEN BJOPSXARBEN € 264 € 229 € 252 € 219 € 252 € 219 € 264 € 229 € 264 € 229 \oFeE NA FEE N/A
- BO1 BO1PSXCSBEN BO1PSXCRBEN € 172 € 149 € 164 € 142 € 164 € 142 € 172 € 149 € 172 € 149
B02 BO2PSXCSBEN BO2PSXCRBEN € 152 € 132 € 148 € 128 € 148 € 128 € 156 € 135 € 156 € 135
BO3 BO3PSXCSBEN BO3PSXCRBEN € 132 € 114 € 132 € 14 € 132 € 14 € 132 € 14 € 132 € 114
BO5 BO5PSXCSBEN BO5PSXCRBEN € 93 € 80 € 93 € 80 € 93 € 80 € 93 € 80 € 93 € 80
BO7 BO7PSXCSBEN BO7PSXCRBEN € 79 € 68 € 79 € 68 € 79 € 68 € 79 € 68 € 79 € 68
B09 BO9PSXCSBEN BO9PSXCRBEN € 60 € 52 € 60 € 52 € 60 € 52 € 60 € 52 € 60 € 52
GHILD B10 B10PSXCSBEN B10PSXCRBEN € 54 € 47 € 54 € 47 € 54 € 47 € 54 € 47 € 54 € 47 12 "7
B11 B11PSXCSBEN B11PSXCRBEN € 48 € 42 € 48 € 2 € 48 € 2 € 48 € 2 € 48 € 42
B12 B12PSXCSBEN B12PSXCRBEN € 47 € 40 € 47 € 40 € 47 € 40 € 47 € 40 € 47 € 40
B14 B14PSXCSBEN B14PSXCRBEN € 4 € 38 € 4 € 38 € 4 € 38 € 4 € 38 € 4 € 38
B16 B16PSXCSBEN B16PSXCRBEN € 40 € 35 € 40 € 35 € 40 € 35 € 40 € 35 € 40 € 35
B18 B18PSXCSBEN B18PSXCRBEN € 39 € 34 € 39 € 34 € 39 € 34 € 39 € 34 € 39 € 34
BAO Lead-In BAOPSXCRBEN € 30 € 30 € 30 € 30 € 30
BJO SuperPeak BJOPSXCSBEN BJOPSXCRBEN € 185 € 161 € 177 € 154 € 177 € 154 € 185 € 161 € 185 € 161
Wheelchair, Companion & As:
ADULT W00 Wheelchair WOOPSXASBEN WOOPSXARBEN € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 44 123 121
CHILD ESTAR_PUB_WC W00 WOOPSXCSBEN WOOPSXCRBEN € 30 € 30 € 30 € 30 € 30 € 30 € 30 € 30 € 30 € 30 124 122
ADULT C00 Companion COOPSXASBEN COOPSXARBEN € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 \oFeE NA Fee NA 127 125
ESTAR_PUB_PREM AO1 AO1PFXHSBEN AO1PFXHRBEN € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 44 105 110
ASSISTANCE ESTAR_PUB_PLUS HO1 Assistance HO1PSXHSBEN HO1PSXHRBEN € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 44 15 120
ESTAR_PUB_STD BO1 BO1PSXHSBEN BO1PSXHRBEN € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 4 € 44



List of Micro Conditions

Category English French German
Exchangeable without a fee up to 48 hours after th I departure time. If ticket i , you'll .
101 xchangeable without a fee up to 48 hours after the original departure time. If your new ticket ls more expensive, YOWTLP&Y | ¢ 5ngaabe sans frais jusqu’a 48 heures aprés heure de départ initiale. Si votre nouveau billet est plus cher que ancien, la nder kosten, tot 48 uur na Vertrektijd. Indien uw nieuwe ticket duurder is, dient u het | Bis 2u 48 Stunden nach der bfahrtszeit Falls Ihr neues Ticket teurer st, miissen
the difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable without a fee up to 48 hours ; ¢
vy e différence de prix sera 3 votre charge. Si votre nouveau billet est moins cher que ancien, Ia différence de prix ne vous sera | verschil te betalen. Indien uw nieuwe ticket is, 2al het verschil worden. nder i die Dferen bezahien.Falls ¥ neues Tiketgorsiger t,wird der Difernzbetrag ichterstatet. s 2 48 Stunden nach
inel e ) pas remboursée. Remboursable sans frais jusqu'a 48 heures apreés heure de départ initiale. Kosten, tot 48 uur na uw oorspronkelijke vertrektiid. der Abfahrtszeit
Valid for a child aged 4-11 years old on the day of travel. Must be booked together with an adult ticket. Exchangeable without Valable pour un enfant 4gé de 4 4 11 ans le jour du voyage. Dot étre réservé avec un billet adulte. Geldig voor een kind van 4-11 jaar op de dag van de reis. Moet samen met een ticket voor een volwassen geboekt worden. | Giltfir ein Kind im Alter von 4-11 Jahren am Reisetag. Muss zusammen mit einem Erwachsenenticket gebucht werden.
102 afee up to 48 hours after the original departure time. If your new ticket is more expensive, you'll pay the difference. If your | Echangeable sans frais jusqu’a 48 heures aprés Iheure de départ nitiale. i votre nouveau billet est plus cher que Fancien, la | Omuwisselbaar zonder kosten, tot 48 ur na uw oorspronkelijke vertrektijd. Indien uw nieuwe ticket duurder s, dient u het | Bis zu 48 Stunden nach Abfahrtszeit Falls Ihr neues Ticket teurer ist, missen
new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable without a fee up to 48 hours after the original différence de prix sera 3 votre charge. Si votre nouveau billet est moins cher que ancien, la différence de prix ne vous sera | verschil te betalen. Indien uw nieuwe ticket goedkoper s, zal het verschil niet terugbetaald worden. Terugbetaalbaar zonder | Sie die Differenz bezalen. Fals Ihr neues Ticket ginstiger ist, wird der Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 48 Stunden nach
departure time. pas remboursée. Remboursable sans frais jusqu’a 48 heures aprés Pheure de départ initale. kosten, tot 48 uur na uw oorspronkelijke vertrektid : Abfahrtszeit
’ ) . . Pour I'accompagnateur-rice d'une personne en situation de handicap, malvoyante ou malentendante, ayant besoin d'étre |~ Voor de begeleider van een persoon met een lichamelijke handicap, een visuele of auditieve beperking, die iemand nodig Fir die eines Reisenden mit einer einer Seh- oder der eine
For the companion of a person with a physical disability, a visual or hearing impairment, who needs someone to accompany
. e accompagnée durant son trajet. heeft om hem of haar tdens de reis te begeleiden. Relsebegle\(ung benotigt.
105 them on their without a fee u the original departure time. If your new ticketis more | . § ¢ . !
nere : Echangeable sans frais jusqu’a 48 heures aprés Iheure de départ initiale. Si votre nouveau billet est plus cher que Fancien, la r kosten, tot 48 uur na vertrekiid. Indien uw nieuwe ticket duurder s, dient u het | Bis zu 48 Stunden nach d fahrsz Falls Ihr neues Ticket teurer st, missen
expensive, you'll pay the difference. If your new ticket is cheaper, the difference wil not be refunded. Refundable without a ; ¢
h B B NG N B T o i A DG MBS | e N (Gt £ is, 2al het verschil worden. nder | se die Diffrens bezahlen. Fas h neves Tlckel guns(lger ist, wird der Diffrenzbetrag nicht erstatte. s zu 48 Stunden nach
fee up to 48 hours after the original departure time. p °
pas remboursée. Remboursable sans frais jusqu'a 48 heures apres heure de départ initiale. kosten, tot 48 uur na uw oorspronkelijke vertrektiid. der it
ligato is.
Mandatoryreturn. Retour obligatoire. Verplichte terugreis Obligatorische Rickreise.
Exchangeable without a fee up to 48 hours after th I departure time. If ticket ‘i . \ . .
106 xchangeable without a fee up to 48 hours after the original departure time. If your new ticket s more expensive, VOUL P3Y | ¢y, y00ap e sans frais jusqu’a 48 heures aprés Iheure de départ initiale. Si votre nouveau billet est plus cher que Iancien, la | Omuwisselbaar zonder kosten, tot 48 uur na uw oorspronkelijke vertrektiid. Indien uw nieuwe ticket duurder is, dient u het | Bis zu 48 Stunden nach Abfahrtszeit Falls Ihr neues Ticket teurer ist, miissen
the difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable without a fee up to 48 hours " ! ' >
e o différence de prix sera 3 votre charge. Si votre nouveau billet est moins cher que ancien, Ia différence de prix ne vous sera | verschil te betalen. Indien uw nieuwe ticket goedkoper s, zal het verschil niet terugbetaald worden. Terugbetaalbaar zonder | Sie die Differenz bezalen. Falls Ihr neues Ticket ginstiger ist, wird der Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 48 Stunden nach
inal dep: . pas remboursée. Remboursable sans frais jusqu’a 48 heures aprés heure de départ initiale. kosten, tot 48 uur na uw oorspronkelijke vertrektijd ¢ Abfahrtszeit
Mandatory return. Retour obligatoire. Verplichte terugreis. Obligatorische Rickreise.
Valid for a child aged 4-11 years old on the day of travel. Must be booked together with an adult ticket.Exchangeable without Valable pour un enfant 4gé de 4 4 11 ans le jour du voyage. Doit étre réservé avec un billet adulte. Geldig voor een kind van 4-11 jaar op de dag van de reis. Moet samen met een ticket voor een volwassene geboekt worden. | Gt fur ein Kind im Alter von 411 Jahren am FEEGE ot i Erwachsenenticket gebucht werden.
107 afee up to 48 hours after the original departure time. If your new ticket is more expensive, you'll pay the difference. Ifyour | Echangeable sans frais jusqu’a 48 heures aprés I'heure de départ initiale. i votre nouveau billet est plus cher que Fancien, la nder kosten, tot 48 uur na vertrektid. Indien uw nieuwe ticket duurderis,dient u het | Bis zu 48 Stunden nach der bfahrtsz Falls Ihr neues Ticket teurer st, missen
new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable without a fee up to 48 hours after the original différence de prix sera 3 votre charge. Si votre nouveau billet st moins cher que ancien, Ia différence de prix ne vous sera | verschil te betalen. Indien uw nieuwe ticket is, 2al het verschil worden. nder | Sie die Differenz bezahlen. Falls Ihr neves Ticket guns(lger ist, wird der Diffrenzbetrag nicht erstatte. s zu 48 Stunden nach
departure time. pas remboursée. Remboursable sans frais jusqu'a 48 heures apres heure de départ initiale. Kosten, tot 48 uur na uw oorspronkelijke vertrektiid. der Abfahrtszeit
Retour obligatoire. Verplichte terugreis. Obligatorische Rickreise.
Mandatory return. . . .
Pour I'accompagnateur-rice d'une personne en situation de handicap, malvoyante ou malentendante, ayant besoin d'étre |~ Voor de begeleider van een persoon met een lichamelijke handicap, een visuele of auditieve beperking, die iemand nodig Fir die cines Reisenden mit ein ciner Seh- oder der eine
For the companion of a person with a physical disability, a visual or hearing impairment, who needs someone to accompany :
ccompagnée durant son trajet heeft om hem of haar tjdens de reis te begeleiden. Reisebegleitung benotigt
110 them on their journey. Exchangeable without a fee p to 48 hours after the original departure time. If your new ticket is more | o ° y
° Echangeable sans frais Jusqua 48 heures aprés heure de départ initiale. i votre nouveau billet est plus cher que 'ancien, la | Omwisselbaar zonder kosten, tot 48 uur na uw oorspronkelijke vertrekiid. Indien uw nieuwe ticket duurder is, dient u het | Bis zu 48 Stunden nach Abfahrtszeit Falls Ihr neues Ticket teurer ist, missen
expensive, you'll pay the difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable without a " ! ' >
différence de prix sera 3 votre charge. Si votre nouveau billet est moins cher que ancien, la différence de prix ne vous sera | verschil te betalen. Indien uw nieuwe ticket goedkoper s, zal het verschil niet terugbetaald worden. Terugbetaalbaar zonder | Sie die Differenz bezalen. Falls Ihr neues Ticket ginstiger ist, wird der Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 48 Stunden nach
fee up to 48 hours after the original departure time. ) o :
pas remboursée. Remboursable sans frais jusqu’a 48 heures aprés Pheure de départ initale. kosten, tot 48 uur na uw oorspronkelijke vertrektid : Abfahrtszeit
Exchange without a fee up to 1 hour before the original departure time. If ticket , you'll pay the | Omuisselbaar zonder kosten tot éé d kelijke vertrekijd. Als uw nieuwe ticket duurder is, moet u het
11 sehange without a fee up to - hour before the original departure time. If your new tisket is more expensive, VOl PRV E1€ | ¢ 1,2 eable sans frais jusqua 1 heure avant Pheure de départ initiale. i votre nouveau billet est plus cher, vous devez payer | Ois*eIoaaronder kosten fot éen uurvoor de oorspronkelike vertrektild, Als uw nleuwe ticket duurders, moet U het | gic , 1 grunde vor bfahrtszeit Ist Ihr neves Ticket teurer, bezamen Sie die
difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable with a fee up to 7 days before the b § 2 verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper s, wordt het verschil net terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot
la différence. il est moins cher, vous aurez pas de remboursement. Remboursable ave retenue jusqua 7 jours avant la L ° Diffren st hr neues Tieketglnstiger, wird der Diferenzbetrog icht ersattt,Bis 2u 7 Tage vor der Abre
departure date. Tickets exchanged less than 7 days before the departure date will become non-refundable. 7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet
date de départ. Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables. gebuhrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt werden, sind nicht
i 4 i .
Valid for a child aged 4-11 years old on the day of travel. Must be booked together with an adult ticket.Exchange without a Valable pour un enfant 4gé de 4 3 11 ans le jour du voyage. Doit étre réservé avec un billet adulte. Geldig voor een kind van 4-11jaar op de dag van de reis. Moet samen met een ticket voor een volwassene geboekt worden. | i cor i ing im Alter von 4-11 Jahren am Reisetag. Muss zusammen mit einem Erwachsenenticket gebucht werden.
p e . p Omuisselbaar zonder kosten tot één uur voor de oorspronkelijke vertrektiid. Als uw nieuwe ticket duurder is, moet u het
12 fee up to 1 hour before the original departure time. I your new ticket is more expensive, you'll pay the difference. If your | Echangeable sans frais jusqu'a 1 heure avant I'heure de départ initiale. S votre nouveau billet est plus cher, vous devez payer is 2u 1 Stunde vor lhrer Abfahrtszeit Ist Ihr neues Ticket teurer, bezahlen Sie die
: ) ; ", verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper i, wordt het verschil niet terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot
new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable with a fee p to 7 days before the departure date. | Ia différence. S'l est moins cher, vous n'aurez pas de remboursement. Remboursable avec retenue jusqu’a 7 jours avant Ia e o ey enden oot Differenz. Ist I neues Ticket ginstiger, wird der Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 7 Tage vor der Abreise
Tickets exchanged less than 7 days before the departure date will become non-refundable. date de départ. Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables. 8 v : oo eruld, gebiihrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt werden, sind nicht
. . . Voor de begeleider van een persoon met een lichamelijke handicap, een visuele of auditieve beperking, die iemand nodig )
For the companion of a person with a physical disability, a visual or hearing impairment, who needs someone to accompany | Pour faccompagnateur-rice d'une personne en situation de handicap, malvoyante ou malentendante, ayant besoin d'étre e el e e Fir die eines Reisenden mit einer einer Seh- oder der eine
them on their journey.Exchange without a fee up to 1 hour before the original departure time. If your new ticket is more accompagnée durant son trajet. st " orBeecen. . Reisebegleitung benotigt.
115 ' . , . Omuisselbaar zonder kosten tot één uur voor de oorspronkelijke vertrektijd. Als uw nieuwe ticket duurder is, moet u het
expensive, you'll pay the difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable with a fee | Echangeable sans frais jusqu’a 1 heure avant Iheure de départ nitiale. S votre nouveau billet est plus cher, vous devez payer ° b Bis 20 1 Stunde vor bfahrtszeit Ist Ihr neves Ticket teurer, bezamen Sie die
b § 2 verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper s, wordt het verschil net terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot
up to7 days before the departure date. Tickets exchanged less than 7 days before the departure date will become non- | la différence. Sil est moins cher, vous Waurez pas de remboursement. Remboursable ave retenue jusqua 7 jours avant la s b Diffren. st hr neues Tieketglnstier, wird der Diferenzbetrog icht ersattt,Bis u 7 Tage vor e Abre
7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet
refundable. date de départ. Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables. gebuhrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt werden, sind nicht
Verplichte terugreis.
ligatoi
Mandtoryreturn. Retour obligatoire. Obligatorische Rickreise.
Exch ithout a fee up to 1 hour before th I departure time. If ticket lipaythe | Omuisselbaar zonder kosten tot éé d Kelijke vertrekiid. Al ticket duurder is, moet u het
116 jehange without a fee up to 1 hour before the original departure time. If your new ticket Is more expensive, YO PVt | ¢ 1,2 geable sans frais jusqua 1 heure avant heure de départ initiale. i votre nouveau billet est plus cher, vous devez payer | O"is*elbaar2onder kosten tot éen uur voor de oorspronkelijke vertrektid. Als uw nieuwe ticket duurders, moet U het | gic 1 grunge vor threr Abfahrtszeit Ist Ihr neues Ticket teurer, bezahlen Sie die
difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable with a fee up to 7 days before the h § " verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper s, wordt het verschil it terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot
Ia différence. S'l est moins cher, vous n'aurez pas de remboursement. Remboursable avec retenue jusqu’a 7 jours avant Ia DIfren. s s Tiket EOntiger,wird der Difeenabetag richt estate, B u 7 Tage vor der pbrise
departure date. Tickets exchanged less than 7 days before the departure date will become non-refundable. 7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet
date de départ, Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables. gebihrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt d nicht
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Vald for achid aged 411 years old on the day oftravel. Must be booked toether with an adultticket Exchange without a Valable pour un enfant gé de 4 4 11 ans le jour du voyage. Doit étre réservé avec un billet adulte. 5 SEpescty - g " | it fr e Kind im Alter von 4~11ahren am Relsetag. Muss zusammen mit einem Erwachsenenticket gebucht werden.
it . ouress Omuisselbaar zonder kosten tot één uur voor de oorspronkelijke vertrektiid. Als uw nieuwe ticket duurder is, moet u het
17 fee up to 1 hour before the original departure time. If your new ticket is , you'll pay th . i your sans frais jusqu'a 1 heure avant heure de départ iitiale. S votre nouveau billet est plus cher, vous devez payer 8is 2u 1 Stunde vor Ihrer Abfahriszeit Ist Ihr neues Ticket teurer, bezahlen Sie die
: } - A verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper i, wordt het verschil niet terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot
new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable with a fee up to 7 days before the departure date. | la différence. S'l est moins cher, vous n‘aurez pas de remboursement. Remboursable avec retenue jusqu’a 7 jours avant Ia T e oy s wonden ot Differenz. Ist Ihr neues Ticket giinstiger, wird der Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 7 Tage vor der Abreise
Tickets exchanged less than 7 days before the departure date will become non-refundable. date de départ. Les billets échangés moins de 7 jours avant |a date de depart deviennent non remboursables. 8t - (emgmim ELLE gebiihrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt ind nicht
Verplichte t .
Mandatory return. Retour obligatoire. erpichte terugrels Obligatorische Rickreise.
. . " Voor de begeleider van een persoon met een lichamelijke handicap, een visuele of auditieve beperking, die iemand nodig
For the companion of a person with a physical disability, a visual or hearing impairment, who needs someone to accompany | Pour Faccompagnateur ice d'une personne en situation de handicap, malvoyante ou malentendante, ayant besoin d'étre e o Fir die cines Reisenden mit ein ciner Seh- oder der eine
them on their journey.Exchange without a fee up to 1 hour before the original departure time. If your new ticket is more accompagnée durant son traje . he € " Reisebegleitung benatigt
120 ' . ) . Omuisselbaar zonder kosten tot één uur voor de oorspronkelijke vertrektiid. Als uw nieuwe ticket duurder is, moet u het
expensive, you'll pay the difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable with a fee | Echangeable sans frais jusqu'a 1 heure avant Iheure de départ nitiale. S votre nouveau billet est plus cher, vous devez payer ‘ 8is 2u 1 Stunde vor Ihrer Abfahrtszeit Ist Ihr neues Ticket teurer, bezahlen Sie die
h § " verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper s, wordt het verschil nie terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot
up to 7 days before the departure date. Tickets exchanged less than 7 days before the departure date will become non- |  la différence. Sil est moins cher, vous Waurez pas de remboursement. Remboursable ave retenue jusqu 7 jours avant la DIfren. s s Tiket EOntiger,wird der Difeendbetag richt estate, B u 7 Tage vor derpbrise
7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet
refundable. date de départ, Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables. gebihrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt d nicht
Verplichte ;
Mandatory return. Retour obligatoire. T = P ST Obligatorische Riickreise.
Valid for a disabled adult travelling in a wheelchair. Exchange without a fee up to 1 hour before the original departure time. If Valable pour un adulte en situation de handicap voyageant en fauteuil roulant. SO " ° . Git o in/einenbehindete/n Erwachsene/ m Flsuhl.
’ . ) # Omuisselbaar zonder kosten tot één uur voor de oorspronkelijke vertrektijd. Als uw nieuwe ticket duurder is, moet u het
121 your new ticket is more expensive, you'l pay the difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. | Echangeable sans fras jusqua 1 heure avant heure de départ initiale. S votre nouveau billet est plus cher, vous devez payer ° b Bis 20 1 Stunde vor it Ist Ihr neues Ticket teurer, bezahlen Sie die
b § 2 verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper s, wordt het verschil net terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot
Refundable with a fee up to 7 days before the departure date. Tickets exchanged less than 7 days before the departure date | Ia différence. Sl est moins cher, vous n‘aurez pas de remboursement. Remboursable avec retenue jusqu’a 7 jours avant la : b Differen. Ist hr neues Ticket ginstiger, e Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 7 Tage vor der Abreise
7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet
will become non-refundable. date de départ. Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables. gebuhrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt werden, sind nicht
Verplichte terugreis.
Retour obligatoire.
Mandatory return. Valable pour un enfant 3g6 de 4.3 11 ans en Situation de hoes s v ageant en fauteui roulant. Dot tre réservé avec un | GSIdIE v0Or een gehandicapt kind van 4-L1 jaa dat n een rolstoel rest. Moet samen met een ticket voor een volwassene Obligatorische Rickreise.
Valid for a disabled child aged 4-11 years old travelling in a wheelchair. Must be booked together with an adult P & bt s Ve ! geboekt worden. Gilt fir ein Kind im Alter von 4-11 Jahren am Reisetag. Muss zusammen mit einem Erwachsenenticket gebucht werden.
122 ticket.Exchange without 3 fee up t0 1 hour before the orginal departure time. If your new Hcket is more expensive, youl pay | oo e mouveau bilet est plus cher, vous deves payer | OTWisselbasr zonder kosten tot één uur voor de oorspronkelike vertrektid. Als uw neuwe ticket duurder s, moet u het | Bis 2u 1 Stunde vor hrer bfahrtszeit Ist Ihr neues Ticket teurer, bezahlen Sie die
the difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable with a fee up to 7 days before 2 s Frals Jusat va P - 31V M ol PYEr | erschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper is, wordt het verschil niet terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot Differenz. It Ihr neues Ticket giinstiger, wird der Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 7 Tage vor der Abreise
Ia différence. S'l est moins cher, vous n‘aurez pas de remboursement. Remboursable avec retenue jusqu’a 7 jours avant Ia
the departure date. Tickets exchanged less than 7 days before the departure date will become non-refundable. 7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet gebiihrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt werden, sind nicht
date de départ, Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables.
Geld ! t een hand Istoel reist.
Valid for a disabled adult travelling in a wheelchair Exchange without a fee up to 1 hour before the original departure time. If Valable pour un adulte en situation de handicap voyageant en fauteuil roulant. o oo o een TOstoe 1o . e Ll e e A
’ . ) # Omuisselbaar zonder kosten tot één uur voor de oorspronkelijke vertrektijd. Als uw nieuwe ticket duurder is, moet u het
123 your new ticket is more expensive, you'l pay the difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. | Echangeable sans fras jusqua 1 heure avant heure de départ initiale. S votre nouveau billet est plus cher, vous devez payer ° b Bis 2u 1 Stunde vor Ihr it Ist Ihr neues Ticket teurer, bezamen Sie die
b § 2 verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper s, wordt het verschil net terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot
Refundable with a fee up to 7 days before the departure date. Tickets exchanged less than 7 days before the departure date | Ia différence. Sl est moins cher, vous n‘aurez pas de remboursement. Remboursable avec retenue jusqu’a 7 jours avant Ia : b Diffrenz. st hr neues Tieket glnstiger, e Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 7 Tage vor der Abre
7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet
will become non-refundable. date de départ, Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables. gebuhrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt werden, sind nicht
Valable pour un enfant 3gé de 4 & 11.ans en situation de handicap, voyageant en fauteuil oulant, Doit étre réservé avec un | O°918 Vo0 een gehandicapt ind van 4-11jaar dat in een rolstoel reist. Moet samen met een ticket voor een volwassene
Valid for a disabled child aged 4-11 years old travelling in a wheelchair. Must be booked together with an adult P & bilet s Y7 ! geboekt worden. Gilt fir ein Kind im Alter von 4-11 Jahren am Reisetag. Muss zusammen mit einem Erwachsenenticket gebucht werden.
124 ticket Exchange without 3 fee up t0 1 hour before the orginal departure time. If your new tcket is more expensive, youll pay | o e mouveau bilet estplus cher, vous deves payer | OTWisselbasr zonder kosten tot &én uur voor de oorspronkelike vertrektid. Als uw neuwe ticket duurder s, moet u het | Bis 2u 1 Stunde vor hrer Abfahrtszeit Ist Ihr neues Ticket teurer, bezahlen Sie die
the difference. If your new ticket is cheaper, the difference will not be refunded. Refundable with a fee up to 7 days before 3 s Frals Jusat va P - 31V M ol PVEr | erschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper is, wordt het verschil niet terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot Differenz. It Ihr neues Ticket giinstiger, wird der Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 7 Tage vor der Abreise
Ia différence. S'l est moins cher, vous n'aurez pas de remboursement. Remboursable avec retenue jusqu’a 7 jours avant la
the departure date. Tickets exchanged less than 7 days before the departure date will become non-refundable. 7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet gebiihrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt werden, sind nicht
date de départ, Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables.
Verplichte ;
Mandatory return. Retour obligatoire. ; pelgssttte e . . Obligatorische Rickreise
. . Geldig voor de begeleider van een gehandicapte die in een rolstoel reist.
Valid for the companion of a disabled person travelling in a wheelchair. Exchange without a fee up to 1 hour before the Valable pour 'accompagnateur-rice d'une personne en situation de handicap, voyageant en fauteulroulant. o ! ! . Gilt fir eine Begleitperson einer Person mit Behinderung im Rollstuhl.
; . " : Omuisselbaar zonder kosten tot één uur voor de oorspronkelijke vertrektijd. Als uw nieuwe ticket duurder is, moet u het
125 original departure time. If your new ticket is more expensive, you'll pay the difference. If your new ticket is cheaper, the | Echangeable sans frais jusqu’a 1 heure avant Pheure de départ initale. Si votre nouveau bilet est plus cher, vous devez payer ° b Bis 20 1 Stunde vor Ihrer bfahrtszeit Ist Ihr neues Ticket teurer, bezahlen Sie die
b § 2 verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper s, wordt het verschil net terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot "
difference will not be refunded. Refundable with a fee up to 7 days before the departure date. Tickets exchanged less than 7 | la différence. Sil st moins cher, vous Waurez pas de remboursement. Remboursable ave retenue jusqua 7 jours avant la P ° nz. It Ihr neues Ticket ginstiger, wird der Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 7 Tage vor der Abreise
7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet
days before the departure date will become non-refundable. date de départ. Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables. gebuhrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt werden, sind nicht
. . Geldig voor de begeleider van een gehandicapte die in een rolstoel reist.
Valid for the companion of a disabled person travelling in a wheelchair. Exchange without a fee up to 1 hour before the Valable pour F'accompagnateur-rice d'une personne en situation de handicap, voyageant en fauteuil roulant. o h Gilt fir eine Beg\eupersun einer erson mit Behmderunglm Rollstuhl.
p . " ; Omuisselbaar zonder kosten tot één uur voor de oorspronkelijke vertrektiid. Als uw nieuwe ticket duurder is, moet u het
127 original departure time. If your new ticket is more expensive, you'll pay the difference. If your new ticket is cheaper, the | Echangeable sans frais jusqu'a 1 heure avant Fheure de départ nitiale. S votre nouveau billet est plus cher, vous devez payer ‘ Bis 2u 1 Stunde vor Ihrer Abfahrtszeit st hr neues Ticket teurer, bezahlen Sie die
h § " verschil betalen. Als uw nieuwe ticket goedkoper i, wordt het verschil nie terugbetaald. Terugbetaald tegen extra kosten tot
difference will not be refunded. Refundable with a fee up to 7 days before the departure date. Tickets exchanged less than 7 | la différence. Sil st moins cher, vous Waurez pas de remboursement. Remboursable ave retenue jusqu 7 jours avant la Differenc. Ist I neues Ticket ginstiger, wird der Differenzbetrag nicht erstattet. Bis zu 7 Tage vor der Abreise
7 dagen voor de vertrekdatum. Tickets die minder dan 7 dagen voor vertrekdatum worden omgeruild, worden niet
days before the departure date will become non-refundable. date de départ, Les billets échangés moins de 7 jours avant Ia date de depart deviennent non remboursables. gebihrenpflichtig erstattbar. Tickets, die weniger als 7 Tage vor Abfahrt den, sind nicht




